
Percorso Viedma, Carmen de Patagones, General Conesa

Padre Juan Bertolone

Testimonianze raccolte da Annamaria Bosio e Renato Bertolone 
nel loro viaggio in Argentina nel gennaio 2016

































































































































































































1966. Padre Juan in un’immagine a Carmen de Patagones.
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18 gennaio 1976. General Conesa. Padre Juan durante la celebrazione di un battesimo nella 
Parrocchia di San Lorenzo.





CARMEN DE PATAGONES
Questa è la strada dedicata a Padre Juan Bertolone inaugurata il 14 maggio 1984.
Comincia a Villa del Carmen e attraversa le case di Villa Rita e Villa Morando in quelle strade 
che lui percorse tante volte a piedi o in bicicletta affrontando il vento e la pioggia, portando 
sempre la parola di Gesù, con le mani pronte ad aiutare chi ne avesse avuto bisogno.

CALLE JUAN BERTOLONE



JA
R

D
IN

 D
E

 IN
FA

N
T

E
S

 J
U

A
N

IT
O

 B
O

S
C

O
 -

 G
U

A
R

D
E

R
IA

 P
A

D
R

E
 J

U
A

N
 B

E
R

TO
LO

N
E

C
A

R
M

E
N

 D
E

 P
A

TA
G

O
N

E
S

Q
u

es
ta

 s
cu

o
la

 m
at

er
n

a 
fu

 fo
n

d
at

a 
d

a 
P

ad
re

 J
u

an
 B

er
to

lo
n

e 
ed

 è
 tu

te
la

ta
 d

al
la

 C
ar

it
as

.
N

el
 d

ip
in

to
 s

i p
o

ss
o

n
o

 n
o

ta
re

 la
 M

ad
o

n
n

a,
 D

o
n

 B
o

sc
o

 e
 P

ad
re

 J
u

an
 B

er
to

lo
n

e,
 c

ir
co

n
d

at
i d

a 
n

u
m

er
o

si
 b

am
b

in
i.



CAPILLA “MADRE MAZZARELLO”

CARMEN DE PATAGONES
Padre Juan lavoro nella Capilla “Madre Mazzarello” e fondò l’oratorio “Madre Mazzarello” 
dove si incontrano numerosi ragazzi nel fine settimana.
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PARROQUIA NUESTRA SEÑORA DEL CARMEN

CARMEN DE PATAGONES 
Padre Juan fu viceparroco dal 1969 al 1970. La sua camera era nel caseggiato di fianco 
al primo piano, seconda finestra.
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GENERAL CONESA
Padre Juan si interessò per far restaurare questo bel Santuario della Vergine protettrice dei 
missionari e fece costruire nei pressi del Santuario un ritrovo estivo per i ragazzi.

SANTUARIO VIRGEN MISIONERA
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* 19/5/1931 Chieri TO I 
+ 7/5/1976 Bahia Blanca AR 

“Voglio riposare a Conesa” per rimanere vicino ai miei parrocchiani disse nel suo 
testamento Padre Juan Bertolone. Ora riposa in questa tomba insieme al missionario 

tedesco Wendelin Pappler che morì il 7/4/1968.



Questo è il momento più emozionante di tutto il percorso “Padre Juan Bertolone”.
Renato Bertolone ha realizzato il suo sogno: visitare la tomba di suo fratello Don Giovanni, 
Padre Juan in Argentina, nel quarantesimo anniversario della sua morte.

TOMBA AI PIEDI DEL CRISTO REDENTORE
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